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AnnoTtauus. braronaps xonnenmuu ['.I1. MenpHUKOBA MPOSICHAETCS] ATOPUTMHUKA MOHUMAHUS
CMBICIIA, 33IaHHOT0 KOHKPETHBIM JUCKYPCOM. B pOCTHIX ciydasix MOHMMaHUs B A3bIKOBOM CO3Ha-
HUHM YeJIOBEKA IPYIIIOH MEHTAJIbHBIX aKTEPOB-aKTAHTOB Pa3bIPHIBACTCS MAJICHBKAs ApaMa Mpeasio-
JKeHHS / BBICKA3bIBAHMS, CIIEHAPHI KOTOpoii 3aman npeaukaroM (Cemre — Tenbep). 3aecs moHnMa-
HHUE paBHO BUACHUIO CUTyalluH (MI/I38.HCLICHI)I) M SIBIISIETCS HadalnbHBIM dTanoM. Ha BTOPOM JTaIic
MIPOUCXOANUT MPUPABHUBAHNE YBHJICHHOTO K >KM3HEHHOW Mertadope min remransTy (Jlakodd
u JIxoucon). I.A. Menpuyk u ero JIMHTBO-KOMOMHATOPHBIHN CIIOBAaph (CO3MaHHBI COBMECTHO
¢ A. J)KonKOBCKHM) COCTaBHJI TPETHIO YaCTh TEOPUHU TIOHUMAHUS, YETBEPTON YacThIO KOTOPOIi clie-
JyeT CUMTaTh KOHIEMNIHIO pedeBbix AercTBuil OctuHa u Cepins. Bee 3T IMHTBUCTHUECKHE KOH-
LIETIIMH XOPOIIO Coraacyrorcs B 1yxe cucremosnoruu I'.I1. MenbHIKOBa 1 00pa3yioT B II€IOM TE€O-
PHIO TOHMMaHHS.
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Abstract. Thanks to the concept of G.P. Melnikov, the technology of text’s meaning understanding
is clarified. In simple cases of understanding in the linguistic consciousness of a person, a group
of mental actors plays out a small drama of a sentence / utterance, the script of which is set by
a predicate (Seshe — Tenier). Here, understanding is equal to seeing the situation (mise en scene)
and is the initial stage. At the second stage, what is seen is equated with a life metaphor or gestalt
(Lakoff and Johnson). I.A. Melchuk and his Linguistic-combinatorial dictionary (created jointly
with A. Zholkovsky) made up the third part of the theory of understanding, the fourth part of which
should be considered the concept of speech actions by Austin and Searle. All these linguistic
concepts agree well in the spirit of G.P. Melnikov’s systemology and form a theory of understanding
as a whole. The problem of the multiple layers of the text is perfectly visible in the literary texts
of Ch. Aimatov, whose 95th Anniversary coincided with a similar anniversary of G.P. Melnikov.
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BBepgeHue

Wrak, Bce Hawasioch ¢ oroBopku AnsOepa Cemie B pabore «Odepk Jorude-
CKOM CTPYKTYpbI IPEIIOKEHUS» [1] 0 TOM, 4TO MpenyokeHne — 3TO MaJIeHbKast
JpaMa, KOTOPYIO B HAIlleM CO3HAHUM Pa3bIlpbIBAcT rpymnmna akrepoB. CoOCTBEHHO,
3Ta OrOBOPKA U MOPOAMIIA PEBOJIIOLMIO, TIPUBEALIYIO K OCO3HAHHUIO TOTO, YTO TAKOE
MIPOCTOE MOHUMaHKE (MIOHUMaHKE KaK BUJCHNE) B TepBoM mpudmmxenuu. [Tpouso-
LJI0 3TO, Mpexae Bcero, B Tpyaax JI. Tenwepa, a mozxe Y. umimopa U Apyrux
aBTOPOB (BOMPOC O KOJIMYECTBE M COCTaBE aKTOPOB AebaTupyercss A0 CHX IOp,
Y TIOCTIEIHUH U3 CYIIECTBYIOIIMX HAOOP aKTaHTOB IpeIiokeH A. MycTailoku U ip.
B « OYHKIIMOHATHFHOM CHHTAKCHCE PYCCKOTO sI3bIKay [2].

O6cyxpaeHune

@rnar Ha/BUTAIOLIECICS PEBOMIONMU B TEOPUH MOHUMaHMS MOIXBAaTWII (paH-
1y3ckuii cnaBuct JI. Tenbep, kak yxe ObUI0 cKa3aHo, KOTOPbIH B «MajeHbKOH pyc-
CKoM rpammaTuke» [3], a 3arem B 60mb11101 MOHOTpadguu «OCHOBBI CTPYKTYPHOTO
cUHTaKkcuca» [4] Bce yxe caenan sIBHbIM, CO3/1aB MEPBbIM BapUaHT TEOPUHU MOHU-
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MaHusl, KOTOpasi CBOAUTCSI K BOCIPHUITHIO BHYTPEHHUM B30pOM (BHUACHHUS) UTPbI
aKTepoB / aKTOPOB B JjpaMe MpeaoKeHus / BbICKa3bIBaHUsl, Ha3BaHHBIX UM aKTaH-
TaMH U CUPKOHCTaHTaMH / 0OCTOSTEIILCTBAMH, HAIIPUMED, B BHICKA3bIBAHHUAX THIIA
Cawa npuwen monvko umo, Mawuna nosas, [lawa uoem na sk3amen U T.J.

Jleno mocTpoeHusi TeOpuu MOHMMaHUs ObLI0 mponosmkeHo Jx. Jlakopdom
u M. [[>xoHCOHOM [5], KOTOpbIE MPOSICHUIIU APEBHIOI JOTHYECKYI) MAaKCHUMY,
YTO MOHATHO TOJIBKO TO, YTO YK€ ABIISIETCS U3BECTHBIM, — 4YEpEe3 MOCTPOEHUE
teopun Metadopsl. Ecnu BeickasbiBanue Cawia npuuien... KOHCTaTUPYETCS MOCe
CCOpBI ¢ KEM-TO, HanpuMep ¢ Maiei, To uist ero npaBUIbLHOIO MOHUMAHUS HEOO-
XOoIMMa YK€ KOHIEeNTyaldbHas MeTadopa WM CIOXKHBIA MeTadopuuecKuit
remTansT (CKopee, Metadopuueckuit ¢ppeitm, mo M. Munckomy [6]), KOTOpBIi T71a-
cut: Jlo606b — 2mo 6otina... Toraa 3TO BBICKAa3bIBAHUE MOXET OBITH MPAaBUIIBHO
MOHATO B OOIIEM KOHTEKCTE ATHUX PEUEBBIX JEUCTBHUN — KaK HEKUH IMOCTYMOK
Camy, T.e. ar K IpPUMUPEHHUIO).

CueHapuii mbechl, paBHON MPEUIOKEHHUIO / BEICKA3bIBAHHIO, 33a€TCS IPEIU-
Karom, Hanipumep: Moii 6pam uepaem ¢ menuuc. On 6 mennuce xopout (IPEAUKAT
B TIPE/VIOKEHUU SIBIIIETCS HE BCET/Ia TIIaroyioM, HO TeHbep CTPOUT Cyry0o Iaroio-
LEHTPUYHBIM CUHTAKCHC, KaK Oy/ITO BTOPOTO U3 IPUBEIECHHBIX BHIIIE MPEAJIOKEHUI
HE CyILECTBYET BOBCE HU BO ()PAHILy3CKOM, HU B PYCCKOM SI3BIKaX).

[Tocne pa3pIrpbIBaHUs CBOMX POJICH B TEKYIIEH OHJIAWH-TTbECE MPEITTOKEHUS /
BBICKAa3bIBaHMS AKTEPBI MOKUJAIOT CIEHY U 3aHUMAIOT HCXOJHOE IOJIOXKEHUE
B TOTOBHOCTHM ChITpaTh HOBBIM CLIEHApUM, 3aJaHHbII MPEIUKATOM YXKE B HOBOM
MpeJI0KEHNH.

Me1, B otnume ot JI. Tenbepa u Beiien 3a «Pycckoil rpammarukoidn» [7] u pyc-
CKOM rpaMMaTH4eCcKON TpaJuiiel, CHNTaeM, YTO OCHOBHOU CMBbICH (Ppa3bl 3aBUCUT
HE OT OJHOIO IJIaroyia, a OT CBA3KU CKa3yeMOIO M IOMJIEXKAIIET0, BBIPAXKEHHOTO
MMEHEM, T.€. OT MperKaTa U CyObeKTa Kak INIaBHBIX WICHOB IPEIOKEHHUS B paB-
HOW Mepe, Hanpumep: Jorco nanucan nucomo Mapu (IpeIUKaTUBHBIA HEHTP 00pa-
3YIOT MPeIUKAT U cy0OBbeKT), U moHuMaHue PA mpoucxoauT, eciau Mbl IPaBHIBLHO
orpeieNIuM CyObeKT U MPEIUKAT PEUYEBOI0 aKTa KaK IeWCTBUS B KOMMYHUKAaTUBHOM
WHTEPaKILHH.

BropocrenenHsle akTaHThI (aKTE€Pbl MACCOBKH) SIBIISIIOTCS PacHIpOCTpaHUTE-
JSIMH OCHOBHOTO CMBICIIA B JIEMME (T.€. CXEME IPEIJIOKEHNSA) U B LIEJIOM UTParOT
BTOPOCTENEHHYIO POJIb, KAK U CUPKOHCTAHThI BBICKA3bIBAHHUSI.

Takoe npeanoxeHue / BbICKa3bIBaHUE B Clyyae OJHUIIETBOPEHHS CTPYKTYPHO
HUYEM HE OTVIMYAETCS OT BapHaHTa C OAYILIEBICHHBIM CyOBEKTOM, HAMpHUMED,
B BBICKa3bIBaHUU: Kanis kameHb moyum — BCE MPOUCXOIUT TOAOOHBIM 00pa3oM,
KaK U B MPEJIOKEHUAX / BRICKa3bIBAHUSX, IJIE BBICTyMaeT /[k0: B 000HX ciydasx
OJTyIIEBIICHHBIM I OJUIETBOPECHHBIN aKTOpP BO3JEHCTBYET Ha OOBEKT WM Ha
penunueHTa (eciau oH oayIieBieH). Takxke B HUX UCIIOJIb30BaHa O/IHA U Ta JKE CXeMa
MOBEPXHOCTHOTO npemyiokenus: S-P-O, Bocxoasmas eiie K ApUCTOTENIO.
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ITo mMepe ycBoeHHus sA3bIka HaOMparOTCAd Kak B CIydae OCBOEHUS POAHOTO
SI3bIKa, TAK U B CIIy4ae OCBOEHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HOBBIE CXEMBI ITPEII0KEHUIN
B pexxume HoH-cTomn. Kak mucamm [Ix. Jlakobd u M. [Ixoncon: «lloxamyii,
K HamOoJyiee OYEBHIHBIM OHTOJIOTUYECKUM MeTaopaM OTHOCATCS CITydau, KOrna
MaTepuallbHbI 00BbEKT HHTEpHpETHpYeTCs Kak uenoBek» [S5. C. 59].

JI. Tenbep ke cUUTaeT aKTOpa OOBIYHBIM U 3aBUCUMBIM OT IJ1arojia akTaHTOM,
PaBHBIM JPYTUM aKTaHTaM B IIPONO3HIINH, U B CBOEM BEpOOIICHTPUYHOM TUHAMUY-
HOM CHHTAKCHUCE NIPEACTABIIET CUCTEMY aKTaHTOB KaK Ipad) 3aBUCUMOCTEH, Ha Bep-
HIMHE KOTOPOM rOCHOJACTBYET IJIaroi.

MBbI IOBTOPHUM €11 Pa3, YTO LIEHTPOM IPEASIOKEHHS SIBISETCS CBsA3Ka CyOb-
eKTa 1 npeaukara. Torja npuHIUIHAIbHAS cXeMa MPEAI0KEHUs IPUoOpeTeT Apy-

o S—P
I'OU BHUA: % M uMeHHO OT 3TOT0 3aBUCUT, HACKOJIbKO BEPHO 6y,[[€T pacro3Han

CyOBEKT U caMo JIefiCTBHE; 3TO U €CTh BEPHOE MOHUMAaHUE PEUueBOro JeHCTBUS.

Co BpeMeHU XOMCKHAHCKOM PEBOJIIOLIMK B CUHTAKCHCE JIOTHYECKYIO MPOTMO-
3ULMIO CTAJIM HA3bIBaTh B JMHIBUCTHUKE TTyOMHHBIM MPEATIOKEHUEM, TPOTHBOIIO-
CTaBJICHHBIM MIOBEPXHOCTHOMY MPEATIOKEHNIO, YTO HAMHOT'O MOHATHEE U MPEIIO-
Jaraer To U pyroe Bo B3auMmocBsA3H [8]. JI. Tenbep BIIOTHYIO MOAOLIEN K MOHS-
TUIO TITyOMHHOTO U IOBEPXHOCTHOTO MPEUIOKEHUs], KOTOpoe ObLIO pa3paboTaHO
H. Xomckum [8] yxke mocie cmeptu JI. Tenbepa.

Baxunsim mynkToM B Teopuu JI. Tenbepa siBiisieTcst 00CTOATENBCTBO AEUCTBUS
KaK TakoBoe, KoTopoe TeHbep Ha3Bal CUPKOHCTAHTOM. DTO OYEHb BAXHO IS
TEOpPUU MOHUMAHHUS, [IOTOMY YTO JIEHCTBUE BCET/1a COIIPOBOXKIAETCSI CUPKOHCTaH-
TaMH, J1aXKe€ €CIIM OHU HE BBIPaXKEHbI (PU3NUECKU — ITO 3HAYUT, YTO OHU HYJIEBHIE.
B BbIcKa3bpIBaHME KaK Obl UMILTUIIUTHO, 110 YMOJIYaHHIO, BCET/1a BCTPOEHBI CHPKOH-
CTaHTHI 3/1eCh U ceifyac, KOTOpbIe M3BECTHHI B (HIOJIOTHH Onaroaapst paboram
M.M. baxTuHa (cM. ero KoHIEeNnuo xponoromna [9]). Ograko y4uTsiBas Gpuiioco-
¢uro U. Kanta 0 TeCHOH CBSI3M HACTOSILErO € MPOLUIBIM M OyAyIIMM, CIeayeT
PacIIMpUTh YUCIIO MOAPA3yMEBAEMBIX CUPKOHCTATOB A0 4 3JIEMEHTOB, BKIIIOUYas
3JIEMEHT 10 TOTI'0 B IIPOLIOM — ¥ MOTOM B Oyayuiem. Ho 6e3 nmpocTpaHCTBEHHO-
BPEMEHHON paMKH CHUPKOHCTAaHTOB A0 TOIO, 3/1eCh U ceiiuac, a MOTOM, IIPUCYT-
CTBYIOIIMX XOTs OBl B HYJIEBOH (IIOApa3zyMeBaeMoii) popme, BbICKa3bIBaHUE U MTPEI-
JI0’KEHUE HEBO3MOXKHBI.

YTo 5x€ CTPYKTYpUPYET aKTaHThl U CHPKOHCTAHTHI INTyOMHHOT'O MTPEI0KEHUS
B nnpornto3unuu? JI. TeHbep B CBOEM IMHAMHYECKOM CHHTAaKCHCE UCTIONb3YeT OUeHb
YIAQYHYI0 SKCTPANOJSALMI0 M3 (PU3MUECKOM XMMHUHM, — IOHATHE BaJICHTHOCTH,
KOTOpPO€ CTPYKTYpPHO OpraHM3yeT aKTaHTbl B MPOIMO3UIUH, HAIPUMEpP, B LIEHTPE
BBICKa3bIBaHUA (10 HaIIEH cucTteMe cuera). B Hamel cucteme cuera, Korja akTop
HE SBJIETCS MPOCTHIM aKTaHTOM M He 00pa3yeT MpPOCTOH JIEeBOH BaJICHTHOCTH,
kak y Tenbepa, a CKOOPAUHUPOBAH BMECTE C MPEIUKATOM B IICHTPAJIBHYIO CBSI3KY:
Packonvnuxoe youn (3170 NPEAUKATUBHBIA LIEHTP) cmapyxy monopom He u3-3d
Oenez — MOJEIb TPEXBAJIECHTHA, TaK KaK B HEH MPHUCYTCTBYIOT, KPOME LIEHTpa:
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PELUITUEHT CTAPYXY, MHCTPYMEHT TOMOPOM U CUPKOHCTAHT MPUYMHBI HE U3-3a J1e-
Her. JTOT psii IPUMEPOB MOXKET ObITh MPOJIOJIKEH.

B npyrux tunosnorusix akTaHTOB Ha3BaHBI €I1€ IOCECCOP, IKCIIEPUEHCED, Pe-
LUUIUEHT, ICTOYHHUK, HHCTPYMEHT, TeMa MecTO, HelTpa (cM. « DyHKIIMOHAIbHBII
CHHTAaKCHCE PyCcCKOTO si3bIKa» A. MycTtaitoku [2]. Oco60 MHTEpeceH B 3TOM KOH-
CTPYKLHU HEUTpall, HO IOJDKEH B OYyIyIeM OBITh OTKPBHIT U aKTaHT Jiubepo, MpH-
HUMAIOLUH J1I00yI0 Pojb B NPEJIOKEHUH, U aKTaHT Ho.lb. Tem Oosee 4yTo HOJb
JIEKUT Ha MOBEPXHOCTH, Hapumep, pesusop y I'orons B «PeBuzope» sBisieTcs TU-
MIAYHBIM HYJIEBBIM aKTAHTOM.

Y. OuimMop B CBOEH TUIIOJIOTMM HAa3Bajl aKTAHTHI NAJEKaMU BHYTPEHHEU
CTPYKTYpHI npeuioxeHus (cM. cratbu «Jlemo o magexe» [10] u «/lemo o maaexe
HayuHaeTcs BHOBbY [11]), HO 3TO yiniiie HOBOE Ha3BaHue Jij1st akTaHTOB JI. Tennepa.

BaxHO NOIYEPKHYTh, YTO MEKLy AKTAHTOM MPONO3ULUN U TOBEPXHOCTHBIM
YIEHOM NPEJIOKEHUS CYILIECTBYET MOHSATHOE CEMUOTUYECKOE OTHOLIIEHHE CUMBO-
AU3anuu: CyOBEKT TIIYOMHHOTO MpPenioKeHUs (MPOMO3UIMH) CUMBOIH3UPYETCS
MOJIEKALTUM TOBEPXHOCTHOTO NIPEITI0KEHHS, CKa3yeMOE CUMBOJIM3UPYET MPEIu-
KaT MPOIO3ULINH, O0BEKT CUMBOJIU3UPYETCS MPSIMBIM HIIM KOCBEHHBIM JOMOJIHE-
HUEM, IPU3HAK [IPEAMETa CUMBOJIU3UPYETCS COTJIaCOBAaHHBIM MJIM HECOTJIACOBaH-
HBIM ompeneneHueM. PasHoro poga odcrositenscTBa (MPUYUHBI, 1IETH, MECTA, Bpe-
MEHH U T.JI.) HOBEPXHOCTHOT'O MPEJIOKEHUS CUMBOIM3UPYIOT COOTBETCTBYIOLINE
cupKoHCTaHTHI mporno3uiinu [13]. CeMHOTHYEeCKOE COOTHOIICHHE CUMBOIU3AIIUN
MIPOCTO U SICHO MO3BOJISIET MOHSATH, KK TOBOPSIIUH WIIH MUITYIIUH 321U POBLIBAET
CMBICTTBI B BBICKQ3bIBaHUSX, a CIAYIIAIONINHN WM YUTAIOMINNA UX AemnudpyeT MeTo-
JIOM MeTa(pOopruecKOl CHHOHMMM3AINK U KyMYJISITUBHO COEIUHSET PE3YJIbTaThl B
o0m1yro uaer Tekcra/auckypca. CUMBOIU3aIUs KaK JTMHIBOCEMUOTHUECKUNA TPO-
[IECC MPOHU3BIBACT BCIO JIMHTBUCTUKY OT (DOHOJOTMU O JTUHTBUCTHKH TEKCTa U
BHEIIIHE MOX05Ka Ha KOHLeNMIo aktyanu3anuu 1. banmu, koTopyro Mbl HOHUMaeM
Kak 4acTh Teopuu cumBoauzauuu. 11, bannu numer, 4To «1uis Toro, 4ToObl MOHS-
THE MOTJIO CTaTh WICHOM MpPEJIOKEHHS, €r0 HY>KHO aKTyaJlu3upoBaTb». Tam xe
1. bannu npogonxkaer, 4To «(PyHKIMA aKTyadu3alliy 3aKJII0YaeTcsl B MEePeBOeC
sI3pIKa B PeUb, B COOTHECEHUH CJIOB U BBIPAXKEHUH C pEaJIbHBIMU IIPEICTABICHUSIMUI
TOBOPSILETO C JEUCTBUTENBHOCTHIO. AKTYaIU3UpPOBATh OHATHE — 3HAYUT OTOXKIE-
CTBHTD €T0 C PEaJIbHBIM IIPEICTaBICHHEM TOBOPSIIEro cyorekTa. Tak Kak MoHsATHE
camo 1o ce0e SBIIETCS YUCTHIM MOPOXKACHUEM YMa, OHO BUPTYallbHO; OHO BBIpa-
KaeT MpeJCTaBIeHHEe KaKoro-HMOyIb OJHOrO poja (Bellb, MPOLEecC WM Kaye-
ctBo)» [12. C. 87]. . bamiu nonaraet, 4TO aKTyaau3alus MPOUCXOJUT C MTOMO-
UIbIO «aKTyaJIn3aTOPOBY», KOTOPHIMU BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE SBIISIOTCS OKOHYAHUS
U ciyxeOHble caoBa. Mbl cuuTaeM, 4TO CUMBOJIM3ALUS IPOUCXOAUT IO 3aKOHAM
CEMHUOTHKH U TpeOyeT, 4ToObI OHAa BhIpa)kalaCh MaTePUAIBHBIMHU WU HYJIEBBIMU
cpeactBamu. Takum o00pa3oM, ITUCKYpC — 3TO AaKTYaJU3UPOBAHHBIM TEKCT
(III. banou — H./[. ApyTtoHOBa), T.€. TEKCT — 3TO JUCKYPC A0 aKTyaJIU3alMH, 10
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BKJTIOYCHHUS €T0 B KU3HB. B mpenenbHbIX cirydasx (popManbHO TEKCT MPH MpeIBa-
PUTENBHOM TOATOTOBKE MOKET COBIAAATH C JUCKYPCOM, HO HUKOI'/Ia HE COBIAIAET
C HUM IO CYHIECTBY: €My HE XBaTA€T KU3HEHHOTO U UHTEHIIMOHAJILHOTO JEHCTBUSA
C pe3yslbTaToOM 3TOro JCHCTBUS, peakUUd Ha HEro (IEpJIOKYLMEH, MO CioBaM
JIx. OctruHa).

Ora cuctema Metadop U COCTaBISAET TPYAHOCTh IEPEBO/IA U CYTh TOTO Kpyra
A3bIKa, 0 KOTOpoM roBopuil B. ¢pon I'ymOonsar [14]. B si3p1kax akTUBHOTO U 3pra-
TUBHOTO CTPOSl CBOS TPYINIa aKTEPOB, HO B MEPECKa3e BCErJa MOKHO BBIPA3HUTh
MBICJIb Ha JTFOOOM si3bIKe. TPyIHOCTD B M3Y4YEHUH KaXX10TO HEPOJIHOTO S3bIKA 3aBH-
CUT OT CTEHEHH CIOXKHOCTU METa(pOpPHUUECKON CHUCTEMBI U TEXHOJOTUU €€ CUMBO-
JHM3aIHUY Yepe3 aKTaHThl U CUPKOHCTAHTHI MPOTO3UIMH B TIIyOMHHOM TpeIjioxKe-
HUH, @ TAK)XE CUMBOJIM3ALUN 3TUX JIEMEHTOB WICHAMH IIOBEPXHOCTHOT'O IIPEIJIO-
YKEHUSI — TJIaBHBIMU M BTOPOCTEIIEHHBIMU YJIEHAMH €r0. B 3TOM cocTouT BCsl CyTh
IMOHUMaHHUA KaK TaKOBOTO.

Teopus peueBbix akToB (TPA), coznannas . Cépmom u k. Octunom, npu-
JAeT CUHTE3y YIOMSHYTBIX TE€OPUIl 3aKOHYEHHBIN BUJI U IJIACUT, YTO NEPBUYHBIM
COCTaBHBIM 2JIEMEHTOM JUCKypca siBisieTcs: peueBoil akT (PA) kak pedeBoe Jeil-
CTBHE, UMEIOLIEE pe3yJIbTaT, T.€. MepIOKyTUBHBIN 3 dexT. Katapcuc Toxxe oTHO-
CUTCS K MEPJIOKYTUBHBIM 3 eKTaM, HO TOJIBKO MO OTHOIICHHUIO K XYAOXKECTBEH-
HOMY JUCKypCy. PA, Kak U3BECTHO, ABJISETCS PEUYEBBIM JECUCTBUEM, IPH TTOMOIIIN
KOTOPOT'O MbI JOOMBAaeMCsl MPAKTHUECKUX MEPIIOKYTUBHBIX 3 (EKTOB, UCIIONB3YS
B JKM3HHM Yallle HEXYA0XKECTBEHHbIE TUCKYpPChl. B 3TOM cMmblciie npemioxenue PA
HUYEM HE OTIMYAETCs OT JPYrMX JECHCTBUI UYEIOBEKA, U HA BPEMS €ro MpaKTHye-
CKOTO MCTOJIb30BaHUSI COBOKYIMHOCTh PA siBNsieTcst AUCKYpCOM, Oy yuu BKITIOUYECH-
HOW B )KU3Hb.

TekcT — 3TO MOTEHUHAIBHBIN JUCKYpC. JIUCKypC — 3TO COBOKYIMHOCTH PA,
T.e. PA — 3TO cocTaBisitomas 4acth 1uckypca, coorBetctBeHHo, COE — 310 co-
CTaBJISIIOIIAs YacTh TEKCTA. Tak BCE COCTABIISIIOIINE U OCHOBHBIE €IMHULIBI S3bIKA
U peyH IMOIy4aroT COOTHOILIEHUE APYT ¢ apyroM: PA cOOTBETCTByeT BhICKa3bIBa-
Huto, a COE coorBercTByeT 1enomMy u3 PA, y KOTOpOro emnie HeT JUHTBUCTUYE-
CKOI'0 TEpMUHA.

Bcraet B cBsizu ¢ mpo0OieMoii TOHUMaHMS BO BECh POCT Ipo0JIeMa CoYeTaHus
cioB u Benieit (kak B XIX B.). B memom tpaguius co3gaHus peajbHbIX ClIOBapen
Obl1a CHJIbHA B HalIEH «CIIOBApETBOPUECKOI» TpaJullK, OJHAKO HE ObLIO B pycC-
CKOM JIeKCHKOTrpauu HUKOTIa CIIOBApsl, KOTOPBINA ObI OTpaXkall pealbHyl0 codeTa-
€MOCTb CJIOB BCJIE/ 32 COUETAEMOCTBIO BElIEeH B pealbHOM MUPE — KOMOUHATOP-
HOTO cioBaps. Mtak, nepBelii CI0Baph Ha PYCCKOM SI3bIKE, KOTOPBIM YUUTHIBAII pe-
AJIbHYIO CUTYAIINIO, HABESIHHYIO pealbHbIM IMOJIOKEHUEM JIeNl B MUpe, ObLI CO3/1aH
B Toponto u Bene, nozxe Obu1 uzgan B 1984 r. B Bene B cnaBucTryeckom anpma-
Haxe — 3TO TOJKOBO-kKoMOuHaTopHbIM cinoBaps (TKC) M. Menbuyka u A. XKoi-
KOBCKOI'O KaK cocTaBHas 4acTb Teopuu «Cmbica < tekct» M.A. Menpuyka.
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OTOT cl0Baph BaXKE€H M OTAENbHO, Kak pycckuil TKC, u npeacrapnser Bax-
Hemiee noctwkenue caM o cede. Itotr TKC emre nopadareiBasics B MockBe rpyn-
IIOM MCCIIEI0BATENCH, KOTOPBIMU HEIVIACHO PYKOBOJWII HE 3aHUMABIINNA HUKAKUX
noipkHocTelt akagemuk FO.J[. Anpecsin, u B 2016 r. B uznarenscte SICK yBumen
cBeT HOBbIH pycckuit TKC, pacumpennstii u nopabotannslii [15]. Takum o6pasom,
P® npeBparunacek B crpany co ceoum TKC u HKPSI, rae 3enensie b6ecysemmuvie
uoeu (mpemovs gpaza 6 guionocuu — nepeas HAcuem «KA3ZHUMbY U GMOPAsT —
«xy3zopay JL.B. lllep6bl), naxxe B iepeHoce, craTh HE MOTYT. Bce ieno B HecodeTa-
€MOCTHU 3TUX JIEKCEM, CIEAYIOLIEH U3 HeCOUeTaeMOCTH peajbHbIX BELEH B MHUpE,
KOTJIa IJ1aroj cname U3 MPAKTHKH TPeOyeT COYeTaHHs TOJIBKO C OJyIICBICHHBIM
KHBBIM CYIIIECTBOM: YEJIOBEKOM, PEOCHKOM MJIM KMBOTHBIM, a TAK)Ke IPH OJIMILIE-
TBOPEHHM HEXXMBBIM OOBEKTOM BHEIIHE MOJOOHOW MPUPOBI (B UEM-TO MOXOXKH,
HanpuMep, Jiec U yenosek). HopManbHO cnaTh MOXKET B IEPEHOCE MYMAH, 03epo,
npyo " T. 1., TaK KaK OHU MOTYT OBITh OJIMLIETBOPEHBI, HO HUKAK HE MOKET OJIUIe-
TBOPATHCA U CIIATh MPSMO IMOHSATasi aOCTpaKTHas JIEKCeMa «HUAes», €CIH ITO He
KJIMYKaA COOAKU WM JIOLIA/IH.

3ak/noueHue

Utak, nonumanue — 3T0 cxeamviganue u3dBecTHo Metadopsl (Jlakodpd
u J[>KOHCOH) Ha OCHOBE INpEI3HAaHUs €€ CMbICIIAa, UMEHHO B 3TOM CMBICJIE TIOHSATh
BO3MOXHO TOJBKO TO, 4YTO yxe u3BecTHO (Cokparudeckue Oecensl). B stom
CMBICTIE HaKOIUJIeHHE MeTadop SBIsIETCS IEPMAHEHTHBIM MTPOLIECCOM U XapaKTepH-
3yeTcsi u3BeCTHOU (ppazoit «Bek kUBU — BEK YUUCHY.

Wrak, Ha nepBoM 3Tare NOHUMaHUE MPOCTHIX CIIydyaeB MOsICHIETCA MeTado-
poil nonumams — 3Hauum eudems, 4YTO COTNNACYETCS C AMHAMMYECKUM CHHTaKCH-
coM JI. Tennepa. Ha BTopom u 6osiee ciio’KHOM 3Tare MoHMMaHue 03HaYaeT U CXBa-
ThIBaHUE nepeHoca cMmblciaa (Jlakodd u [>xoHcon). CXBaTUTh MOXKHO TO, YTO BHU-
JMIIb, U TOHATh, — TOJBKO TO, YTO YK€ 3Haellb. M3 BhIlIeCKa3aHHOIO CIIEAYeT,
4TO BCIO MeTOuKY nepeBoaa u PKU cnenyer BeICTpanBaTh B COOTBETCTBHUHM C BbI-
HIEYTTOMSHYTHIMH 3JI€eMEHTaMU MOHUMAaHUs U paboTaTh HaJ HUMHU.

1. VicxoaHbIi IyHKT — CMBICIIOBOE 3a/1aHUE, T. €. MBICIIb-UHTEHIIHS, KOTOPYIO
YEJIOBEK XOUET BbIpa3uTh B PA, mpelcTaBieHHas yalle KaKk OY€Hb COKpAILEHHAas
BHYTpeHHsisl peub (cM. [16]). BricTpauBanue npono3uiuu 13 MOHATHBIX TOJIBKO
camMoMy ce0e 3JIEMEHTOB Ha BHYTPEHHEH peuH, KOTOPbIM MOXKET OKa3aThCs OTEIIb-
HBIA 00pa3 WM 3JEMEHT BBICKa3bIBAHUS, IPUBOAMUT K pa3BepPThIBAaHUIO (pas3bl 1O
cXeMe MpeI0KEHU.

2. Meronmuka GpopMupoBaHUs TITyOWHHOTO MPEIOKEHUs (ITOTHON MPOIIO3H-
LIM1) HAa OCHOBE Pa3BEPTHIBAHUS KOMIIOHEHTOB OYIYIIETO BbICKA3bIBaHUS, TIOHST-
HOTO U CIYIIAIOIIUM, U CAMOMY TOBOpSIILIEMY OJ1aroiapst *)KU3HEHHBIM MeTadopam,
KOTOPBIE COCTABIIAIOT OOIIMH /Il TOBOPSILETO U CITyIIatomiero oomuit Goux (B jo-
THKE 3TO o0mmmii GoHA Mpecynmno3uiuil).
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3. CumBoONM3aIMsl aKTAHTOB MPOTIO3UIMH YWICHAMH TOBEPXHOCTHOTO MPEI0-
KEHUS, TPUHATHIMH B JJAHHOM S3BIKE, 10 CXEME MPEI0KEHUSI.

4. OnpeneneHre BaJEHTHOCTU IO TEXHOJOIMU pPeajbHbIX accOLMalUi M3
KHU3HU HA OCHOBaHMM KOMOMHATOPHBIX aCCOIMAINNA, — 37€Ch Cpa3y OTOPaKOBBI-
BalOTCs (ppa3bl TUIIA «3€JICHbIE OECLIBETHBIE HJIEU POCTHO CIISIT» B CHITy HEKOMOU-
HUPYEMOCTH M HECOUETAEMOCTH aKTAHTOB KaK OECCMBICIEHHBIE U3 OIbITA, XOTS U
[PaBUJIbHBIE FPAMMAaTHYECKH. 3HAYUTEIbHYIO IOMOLIb IIPU 3TOM MOKET 0Ka3aTh
«Pycckuit acconatuBHbIi ciioBapby [17].

5. MeToauka nocTpoeHus MOBEPXHOCTHOI'O MPOCTOrO IIPEII0KEHUS 110 PU-
HATON B IaHHOM $SI3bIKE CXEME IPOCTOT0 PYCCKOTO MPEI0KEHUS.

6. Metoauka (hopMHUPOBAHHUS CJIOAKHOIO MIPEIIOKEHUS U3 IPOCTHIX CyOIpe-
JI0KEHUH 10 CXeME CII0XKHOTI0 NMPEeIIoKEHNs: COUMHEHUE U ToJuuHeHue. beccoro-
3M€ — 3TO CJIOKHbIE HYJIEBbIE KOHCTPYKIIMU, paBHbIE [0 TpPaMMaTUYE€CKOMY 3Haue-
HUIO OOBIYHBIM CJIO)KHOCOUYMHEHHBIM U CIJIOKHOIOJYMHEHHBIM IPEITI0KESHHUSM,
B HUX €CTh rpaMMaTHYeCKasi CeMaHTHKa, HO HEeT coro3a win CC, mo3ToMy 1ieneco-
00pa3HO UX CUUTATh OOBIYHBIMU CIIOKHBIMM IPEIOKEHUSAMH C HYJIEBBIM I1OKa3a-
TeJIeM rpaMMaTU4YeCKol ceMaHTHku [ 18].

7. Cucrematnka metadop, pperiMoB 1 MeTadhOPHUUECKUX KOHIETITOB U3yyae-
MOTO SI3bIKa U KyJIbTYPBbl, KOTOpbIE HAOUPatOTCs MOCTOSIHHO. CHCTeMHBbIE OJIOKH Me-
Taop A3bIKa, JOCTYIHBIX sl 0000IEHUS U KOMIUIEKTOBAaHUS B 0o0Jiee CIIOKHBIE
MeTa(opuyeckre KOHCTPYKIIUHU, U3YHalOTCsl BCIO )KU3Hb.

8. Ono3HaBanue metadop B MOBEPXHOCTHOM TPEIIOKEHHH IO TPUHIIHITY
MHOT'OCMBICJIEHHOCTH MPEJIOKEHNUS.

9. Merouka MOHUMaHUS COJEPKAHUA MPEATOKEHUS Yepe3 yKe N3BECTHYIO
MeTadopy, MeTadoprudeckuii KOHIENT Win (ppeiiM: mpupaBHUBaHUE K MeTaOpUKE
SA3BIKA.

10. Kymynsiiysi CMBICTIOB BBICKA3bIBaHHM M TIOHUMAaHUE HUJIEH TUCKypCa/TeK-
CTa B UTOT'€ KaK coeTuHeHrne MeTadop. AJleKBaTHas peaklus Ha peueBoe JieiicTBHE.

11. [lepmanenTHoe GopMUPOBAHKE U paclIUpeHre MeTadhOPUKU U3ydaeMOro
A3bIKa C OCOOBIM aKIIEHTOM Ha MEPEHOCHBIN cMbICI. ["oBOpPSIIINil TaKKke CUMBOIIH-
3UpyeT HH(pOpMAIHIO, IEPEBOJI CBOIO BHYTPEHHIOK pedb BO BHEIIHIOW, UCXOJS
U3 YK€ U3BECTHON METa(OPBHI.

Taxum 0Opa3oM, IOHUMaHUE — 3TO BCETJja TBOPUYECTBO JIBYX CYOBEKTOB, I'O-
BOPAILETO U CIYIIAIOLIETr0, & CXBaThIBAHUE — 3TO TBOPUYECKUI aKT, IPpUpaBHHUBA-
HUE YBUJICHHOW B MEHTAJIbHOM TeaTpe CUTYallMH K YK€ U3BeCTHOU MeTadope.

Cytb cuctemosnoruu ['.I1. MenbHHUKOBa 3aKII0YAETCSl B CHCTEMHOM MOAXOJE
K SIBIIGHUSIM $3bIKa U KYJbTYpPBbl, IPUBOISAIIUM K OIpPENEICHHUIO JE€TEPMHUHAHTHI
SI3BbIKA, KOTOpAsi IO OTHOIIIEHHIO K PYCCKOMY SI3BIKY 3aKJTFOUAETCS B COOBITHIHHOCTH
n300pakaeMoro peyeBbIM AericTBueM. [10-pycckn MOXKHO CKazaTh «ANTeKa Haxo-
JUTCS HA YTIIy», U MIepe]l HAMHU BCTaeT Iieyiasi KapTHHA H300paxkaeMoro COOBITHS:
KTO-TO OoJieeT uiu 60seeT KTO-TO U3 POJACTBEHHHUKOB, U YEJIOBEK UILET U HaXOAUT
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anTeKy, MOKyHaeT B HEW JIEKapCTBa... CHEIINUT. Takoro HET B BbICKAa3bIBAaHUU
The pharmacy is on the corner. B n300pa3utenbsHOCTH, XyA0KECTBEHHOCTH 3aKITIO-
YyaeTcsl AETEPMUHAHTHOE OTJIMYUE PYCCKOIO SI3bIKA OT 3allaIHOEBPONECHCKUX S3bI-
KoB [19].

VIMeHHO Tak NOHMMAIOTCS XYJO’KECTBEHHBbIE TEKCThl YnHrusa ANTMarosa,
JIOBEPXY HArpy >KCHHbIE JBOMHBIM U TPOMHBIM CMBICIOM, TPYIHBIE U1 CXBaTbIBa-
Hus MeTadopamMM, HO HEU3MEHHO IPUBOJAIINE YUTATENS K KATapCUCY KaK UTOTY
XYJI0’KECTBEHHON KOMMYHUKATUBHOM TPAHCAKIUU.
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